BREEDIJK’S CHOICE MENU

Jakobsmuschel Carpaccio | Fenchel | Mandarine | Karotten
Scallop carpaccio | Fennel | Tangerine | Carrots
Carpaccio de coquilles Saint-Jacques | Fenouil | Mandarine | Carotte

% % %

Kartoffelgnocchi | Baumniisse | Gorgonzola | Tomaten | Salbei | Biindnerfleisch

Potato gnocchi | Walnuts | Gorgonzola | Tomatoes | Sage | «Blindnerfleisch»
Gnocchi de pommes de terre | Noix | Gorgonzola | Tomates | Sauge | Viande de Grisons

% % %
Zander | Blattspinat | Kartoffel-Pilzcreme | Orangen | Beurre blanc

Pikeperch | Spinach | Potato mushroom cream | Oranges | Beurre blanc
Sandre | Feuilles d’épinards | Creme de pommes de terre et champignons | Oranges | Beurre blanc

* % %
Reh-Entrecéte | Rotkohl | Maroni | Spatzli | Preiselbeerenjus

Venison entrecote | Red cabbage | Chestnuts | Spatzli | Cranberry gravy
Entrecote de chevreuil | Choux rouge | Marrons | Spatzle | Jus aux airelles rouges

% % %

Auserlesene Kase aus der Schweiz und Italien

Selected cheese from Switzerland and Italy
Sélection de fromage de Suisse et d'ltalie

% % %
Vanilleparfait | Zwetschgen | Sacherbiskuit | Pekanniisse

Vanilla parfait | Plums | Sacher sponge cake | Pecans
Parfait a la vanille | Prunes | Biscuit Sacher | Noix de pécan

Menupreis | Menu price | Prix du menu
Menu 3 Gange | courses | plats 95 Menu 5 Gange | courses | plats 125
Menu 4 Gange | courses | plats 110 Menu 6 Gange | courses | plats 140

WEINBEGLEITUNG ZU IHREM MENU

Weinbegleitung 3 Gange 40 Weinbegleitung 5 Gange 60
wine accompaniment 3 courses wine accompaniment 5 courses
Weinbegleitung 4 Giange 50 Weinbegleitung 6 Giange 70
wine accompaniment 4 courses wine accompaniment 6 courses

Ab 21 Uhr diirfen Sie bis zu 3 Gangen wiahlen | after 9 pm you can choose up to 3 courses | Aprés 21 heures, vous pouvez choisir jusqu'a 3 plats.
Filr ein & la carte Gericht anstelle eines Ganges, berechnen wir einen Zuschlag von 10 CHF

For a a la carte dish instead of a course, we surcharge of 10 CHF

Pour un changement de plat nous vous facturons 10 CHF

Alle Preisangaben verstehen sich in CHF (Schweizer Franken) inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer

All prices in CHF incl. VAT

Tous les prix sont en CHF (francs suisses), y compris la TVA de 8,1%

Weine solange Vorrat reicht | Wine while stocked | Vin sélon du stock



